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Betio, 24. November 1989

Mauri,

liebe Freundinnen und Freunde!

Wdahrend ich diese Zeilen verfasse, schallen Euch vermutlich schon
die Weihnachtslieder aus bundesdeutschen Kaufhdusern entgegen.
Meine Mutter, die sich seit dem 21.11. unser trautes Heim hier
aus der Ndhe anschaut, hat uns Weihnachtsgebidck und Strohsterne
mitgebracht.

Auch in Kiribati ist, dank des Eifers christlicher Missionare
(deren Ankunft vor 100 Jahren dieser Tage gerade gefeiert wird),
Weihnachten ein wichtiges Fest, das zweitwichtigste im Jahr nach
den Unabhidngigkeitsfeiern. Davon ist einen Monat vor X-Mas aber
noch nichts zu spiiren, wenn man mal davon absieht, dalB einige Sing-
und Tanzgruppen schon ein biBchen hdufiger iiben.

Ansonsten werden wir mit Weihnachtsspielzeug aus Taiwan, Plastik-*

tannenbdumchen und Pappschneemdannern zum Aufhdngen friithestens
kurz vor Weihnachten begliickt, oder auch erst danach. Alle
vier bis sechs Wochen erreicht ein Versorgungsschiff unsere
Inseln. Da h&dtte man also bereits im August Weihnachtsartikel
bestellen miissen, sollten sie rechtzeitig da sein, und solch
eine ldngerfristige Planung ist dem "pacific way of life" fremd.
Die Dinge des tdglichen Lebens, die ja, auBer Kokosniissen und Fisch,
fiir viel Geld von weither eingefiihrt werden miissen, sei es Schreib-
papier oder Spiilmittel, werden oft erst dann bestellt, wenn sie aus-—
gegangen sind. So lidstig das fiir unsereins ist, die wir einen (euro-
pdischen) Haushalt oder eine Schule zu organisieren haben, so lie-
benswiirdig ist das andererseits. Ich glaube, ein Grund fir die
Frohlichkeit der Einheimischen hier ist ihre Fdhigkeit, in den Tag
hineinzuleben =-- ich sehe diese Fidhigkeit (in einem gewissen MaBe)
durchaus als etwas Positives an, das uns Mitteleuropdern zum grofien
Teil verlorengegangen ist. Und ich wiinsche mir fiir mich, daB ich

ein biBchen was von dieser Lebensart hier annehmen und auch in meine
Zeit 'nach Kiribati' hiniiberretten kann.

So werden wir eben einen Teil der Plastikweihnachtsmdnner (die
selbstredend die in noérdlichen Breiten iiblichen Pelzmiitzen, Stiefel
und Mdntel tragen) erst nach Weihnachten in den Geschdften vor-
finden, was uns WeiBle eher amiisiert als die Besitzer kleiner L&dchen,
die dann auf ihrem Zeug sitzenbleiben - nicht weil die i-Kiribati

den Weihnachtsklimbim nicht auch nach Weihnachten noch schoén finden
wiirden, sondern weil sie an Weihnachten selbst schon all ihr Geld
ausgegeben haben.

'All ihr Geld' ist ja auch nicht sehr viel, die iiblichen Wochenldhne
liegen bei 25 bis 40 australischen Dollar, was den (oft kinderrei-
chen) Familien ein Uberleben ohne Hunger nur dadurch sichert, daB
Nahrung aus dem Meer (Fische, Muscheln, Tintenfische, auch z.B. das
Innere von Quallen) und von den Kokospalmen nahezu unbegrenzt zur
Verfiigung steht (auBerdem befindet sich in der ndheren oder entfern-
teren Verwandschaft meist ein Seemann, der etwas Geld aus "overseas"
schickt).

Als 'Weihnachtsgeschenk' in Kiribati leisten sich die Familien des-
halb etwas 'Besonderes' zum Essen, importierte Lebensmittel, die
teurer sind als die normalerweise erstandenen Importwaren wie Mehl,
Zucker, Reis: Rindfleisch, Hdhnchen, Kekse, Eiskrem.

In reicheren Familien wird auch schon mal ein Schwein geschlachtet.
Wobei 'reich' relativ ist, das sind einige Regierungsangestellte, die
mehr verdienen als der Durchschnitt, und das sind vielleicht auch die
Seeleute, die mit einem Ghettoblaster oder gar einem Videorecorder
von overseas zuriickkehren. Insgesamt sind die Unterschiede zwischen
arm und reich in Kiribati nicht sehr groB. Reichtum wird auch nicht



X <

zur Schau gestellt (er gilt vielleicht eher als etwas Unanstidndiges),
wer etwas hat, teilt es mit der (Grofi-)Familie, das verdiente Geld
wird meistens gleich ausgegeben, auch fiir Dinge fiir die gesamte
Familie.
Zuriick zum Schwein: dunkelgrauschwarz oder schwarzrosa gesprenkelte
Schweine h&dlt hier fast jede Familie, oft frei— (§§5598555586555665555686885655656665866585
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ist der Mittelpunkt jeder Tafel bei den zwei Ar-
ten von Familic.anfeiernf P_ioc:h.?.eit g_nd erster Gfa- b0 Join Re in celebraving my
burtstag der Kinder. Kiribati gehort zu den L&an-— “eFirst Year Birthday Party®
dern der Welt mit der hochsten S&duglingssterb-

lichkeit, wenn ein Kind also seinen ersten Geburtstag erlebt, ist das
schon ein Grund zum Feiern.

Zum Weihnachtsfest gehdren, auBer dem selbstverstdndlichen Kirchgang,
Sing- und Tanzwettbewerbe. Viele kleine und gréBere Gruppen fiihren
traditionelle Tdnze auf und singen Kirchenlieder, althergebrachte
Lieder sowie Songs, die sie extra fiir Weihnachten 1989 schreiben.
Allein in Betio treten iiber ein Dutzend evangelische Gruppen gegen-
einander an, von den Katholiken und Mormonen ganz zu schweigen ...

§55855555586855555555555555558

Das groBe Festessen findet am ersten Weihnachtsfeiertag abends statt.
SiiBigkeiten gehoren unbedingt dazu, die sind hier noch viel beliebter
als in Deutschland. An die Quittenschnitten, die manche alte Schwidbin
vor Weihnachten fabriziert, erinnern mich diinne rotbraune Schichten
von Pandanus—-Mus, die hier auf der Hauptinsel manchmal noch, auf den
"outer islands" noch hdufiger, hergestellt werden. Das ist mit noch
mehr Miihe und Arbeit verbunden als Quittenschnitten. Frither dienten
diese getrockneten, sehr siiBen und vitaminreichen "tuae" als Nahrungs-
vorrat fir schlechte Zeiten, also Zeiten der Trockenheit oder rauher
See, in der Fischfang nicht mdglich ist.

Und insofern ist meine vorangegangene Beschreibung des 'in den Tag
hineinlebens' ergédnzungsbediirftig, eine gewisse Zukunftsvorsorge
wurde schon immer getroffen. An solche Traditionen jetzt anzukniipfen
ist wichtig in Bezug auf die bedrohlichen Klimaverdnderungen.

Auch der Prédsident von Kiribati war im Oktober beim Commonwealth
Meeting in Kuala Lumpur, das ja sogar in bundesdeutschen Zeitungen
zur Erwdhnung von Kiribati gefiihrt hat im Zusammenhang mit den L&n-
dern, die bei dem befiirchteten Anstieg des Meeresspiegels von der
Erdoberflache verschwinden werden.

Auch sorgen sich immer mehr Leute um die Auswirkungen der von Japan

und Taiwan betriebenen Treibnetzfischerei, bei der mit Netzen von

bis zu 50 km L&dnge zwar vor allem eine bestimmte Thunfischart ge-
fangen werden soll; da aber alle moglichen Fische, auch Delphine,

sowie Schildkroten und sogar Seevogel in den Netzen umkommen, wer-=

den diese Treibnetze von den Politikern hierzulande als "Wall of
Death", also Todesmauer, bezeichnet. Wahrend des Siidpazifik-Forums,

das im Juli hier stattfand, haben 15 Pazifik-Nationen mit der "Ta-

rawa Declaration" eine Erkldrung verabschiedet, in der sie ein Ver-

bot dieser Fischereimethode fordern, die sie als riicksichtslos, un-
verantwortlich und vernichtend bezeichnen. In alle Unterzeichner-
staaten dieser Erkldrung auBer Australien und F ;.

Neuseeland flieBt reichlich japanische Entwick- ARPUSLIC OF RInIRATIE
lungshilfe. DaB den Pazifiknationen ein Versie- NIPPON CAUSEWAY

gen dieser Geldquelle weniger bedrohlich er- ;

scheint als das Ausr&dubern ihres Meeres, betrach- TOlileARE
ten wir als hoffnungsvolles Zeichen. Vielleicht C o
gelingt es den Menschen hier ja doch, nicht (von Japan gebauter Damm

zwischen Betio w Bairiki)



